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Sammandrag

I denna uppsats undersoks stavfel i 43 nationella prov i svenska som
andrasprak skrivna av elever i ak 9. Stavfelen har delats in i tre
huvudkategorier; ortografi, ordbildning och stavfel som beror pa brist pa
grammatiska kunskaper. Syftet med uppsatsen ar att titta pa vilka typer
av stavfel som ir vanligast forekommande i de undersdkta uppsatserna.
Jag kommer ocksa att titta pa antal stavfel i relation till uppsatsernas
betyg och skillnaden mellan flickor och pojkar.

De resultat jag far fram visar att flest stavfel gors i kategorin ortografi
dir tilligg eller utelimnande av bokstav &dr den absolut storsta
underkategorin. Vad géller ordbildning &r felaktiga sdrskrivningar de
vanligaste felen. Nir det kommer till stavfel som kan kopplas till
elevens grammatiska svarigheter aterfinns de flesta felen inom kategorin
kongruens. Ser man pa skillnaden mellan flickor och pojkar &dr det nagot
forvanande flickorna som star for den storsta andelen fel. Tittar man pa
antalet stavfel i relation till betyg sa dr det ingen storre skillnad om man
bara réknar antalet fel. Rdknar man didremot ut antal fel per sida ser man
att flest fel finns i uppsatser med betyget IG medan uppsatser med
betyget MVG innehaller det minsta felantalet.
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1. Inledning

1.1. Bakgrund

Det dr med enstaka ord som de forsta forsoken att ldra in ett frimmande
sprak tar form. Ordet dr en av sprakets minsta bestandsdelar och den
som behirskar ett sprak pa modersmalsniva behérskar runt tiotusentals
ord aktivt (Malmgren 1994:7). Inberidknat i begreppet “att behirska ett
ord aktivt” ligger att kunna stava ordet ritt. Vad kravs da for att en
person som ldr sig svenska som ett andrasprak inte bara skall kunna
anvinda ordet i rdtt sammanhang men ocksa kunna stava ordet rétt?

I kursplanen for Svenska som andrasprak for ék 9 kan man bland
annat ldsa att eleven skall “kunna skriva olika sorters texter sa att
innehallet framgar tydligt och med en sddan sprakriktighet som syftet
med skrivandet kraver” (www.skolverket.se). Vad man menar med
sprakriktighet framgar inte helt klart och i 6vrigt star det inte mycket om
de formella aspekterna pa elevers skrivande utan fokus ligger snarare pa
formagan att kunna uttrycka sig och att kunna anvinda spraket i olika
situationer. Tanker man didremot pa hur det ser ut utanfor skolans varld
bedoms ofta en text efter hur vél personen som har skrivit den stavar.
Overallt finns sprakpoliser som ir snabba att doma ut texter med mycket
stavfel. Har man ett annat modersmal dn svenska har man sjalvklart
svarare att stava rdtt 4n nagon som har svenska som modersmal med
tanke pa att manga sprak dr uppbyggda pa ett annat sdtt med andra
vokal- och konsonantsystem dn vad svenskan har. Jag tyckte darfor att
det skulle vara intressant att, med utgangspunkt i de nationella proven i
Svenska som andrasprak for &k 9, undersoka ordrelaterade fel som
stavning och sédrskrivning for att se i hur stor utstrackning sadana fel
forekommer.




1.2. Syfte

Syftet med denna undersokning &r att, utifrin 43 nationella prov i
Svenska som andrasprak i ak 9, se hur vanligt férekommande fel
rorande ortografi, ordbildning och stavfel som beror pa brist pa
grammatiska kunskaper dr. Vidare vill jag dven se vilka typer av
ortografiska fel, ordbildningsfel och s.k. grammatiska fel som ér
vanligast forekommande i det material jag har som underlag for min
undersokning. Jag kommer ocksa att titta pa antalet stavfel i relation till
uppsatsernas betyg och skillnaden mellan flickor och pojkar.

Med utgangspunkt i de resultat min undersokning ger kommer jag
dven att fora en diskussion kring varfor situationen ser ut som den gor
och vad man som ldrare bor tidnka pa i sin undervisning for att komma
till ritta med de problem som finns.



2. Tidigare forskning

I foljande kapitel kommer jag att presentera en Oversikt Over den
forskning som gjorts kring elevers skrivande som jag anser vara relevant
for min undersokning. Jag kommer att ta upp forskning rorande stavning
och sérskrivning/sammanskrivning och forskning som specifikt beror
andrasprakselevers skrivande.

2.1. Riittstavning och elevers stavningsutveckling

Att skolan lagger stor vikt vid och dgnar mycket tid at rattstavning dr ett
faktum (Nauclér 1989:197). Vissa anser att for mycket arbete 1ldggs pa
denna del av sprdkundervisningen medan andra anser att det dr av
storsta vikt att alla elever lir sig stava sa bra som mgjligt. Kerstin
Nauclér diskuterar i sin artikel Hur utvecklas stavningsformdgan under
skoltiden bland annat hur man kan gora réttstavningsundervisningen sa
effektiv som mojligt (Nauclér 1989:197). Hon tar dven upp férekomsten
av olika typer av stavfel och anledningen till att elever gor dessa fel.
Nauclér menar att den som skriver med alfabetisk ortografi dels “maste
vara medveten om att orden bestar av sprakljud samt kunna identifiera
dem”, dels “kunna kénna till orden riktiga form (ordkunskap)” och dels
“kunna enkla ljud — bokstavsregler” (Nauclér 1989:201). Utover detta
menar hon att man for att klara svenskans ortografi behdver kunskap om
svenskans stavningskonventioner som

- dels ar fonologiskt baserade, dvs ger regler for hur sprakljuden skall
aterges med bokstédver beroende pa vilken position de har i ordet och
vilka de omgivande sprakljuden dr

- dels morfologiskt baserade, dvs stavningsreglerna beaktar
morfemens identitet, vilket forutsitter grammatisk och lexikalisk
medvetenhet.

(Nauclér 1989:201)
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For att bli en bra stavare maste man alltsd enligt Nauclér ha kunskap
om bade de fonologiska, de morfologiska och de Ilexikaliska
konventionerna. De fonologiska konventionerna utgar fran grafemen
och uttalet av ordet. Stavar man t.ex. sked som sjed skulle man bryta
mot en fonologisk konvention. Detta dr dock ett fonologiskt acceptabelt
stavfel till skillnad frén att t.ex. stava sked som sed vilket skulle vara
fonologiskt oacceptabelt eftersom skribenten da inte har gjort en korrekt
ljudanalys av ordet da det far ett annorlunda uttal med denna stavning.
Ett brott mot de morfologiska konventionerna gér man da man inte dr
uppmaérksam pa ett ords identitet. Ett exempel pa detta kan vara att man
stavar t.ex. gatukorsning som gatakorsning eftersom man inte har
kunskap om att stavningsreglerna for ett ord kan variera beroende pa
dess bojning eller sammansittning. De lexikaliska konventionerna har
att géra med stavningen av ett specifikt ord. Eleven kan ha kunskap om
de fonologiska och morfologiska stavningskonventionerna men &anda
brista i kunskap nir det kommer till enskilda ord. Att t.ex. stava cykel
som sykel skulle kunna vara ett brott mot de lexikaliska
stavningskonventionerna.

Nauclérs forskning visar pa att ju lingre elever kommer i sin
sprakutveckling desto firre fonetiskt oacceptabla stavfel gor de
(1989:215). De stavningsregler som direkt speglar ordens ljudstruktur
ldar man sig tidigt i utvecklingen medan de morfologiska och lexikaliska
reglerna tar mycket lang tid att ldra sig och dr regler som vi uppticker
genom hela livet i samband med att vi ldr oss nya ord (Nauclér
1989:215).

Lars Melin tar i sin artikel Lds- och skrivsvdrigheter (1989) upp
rdttstavningsproblem och menar att dessa ofta har samma orsaker som
lasproblemen. Han hérror problemen till att:

* den som léser lite, med lag hastighet och délig lasforstaelse, blir mindre
fortrogen med skriftkonventionerna och gor dérfor fler fel.

* den som har ldsproblem av visuell natur forlitar sig for mycket pa fonem-
grafem-samband och skriver fonematiskt, t ex jor och jilpa.

* den som har ldsproblem av auditiv natur goér — precis som vid ldsningen —
forvixlingar mellan bokstdver med likartat ljudvérde, t ex k och g, d och t.
Han gor ocksa gallringar och andra férenklingar.

(Melin 1989:150f)

Melin menar att manga av de rittstavningsproblem som finns bland
elever kan skyllas pa svenskans komplicerade skrivkonventioner. Vart
skriftsystem bygger pa att skribenten far ta pa sig ett merarbete for att
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underlitta for ldsaren genom att f6lja alla de regler som gor att ldsaren
kan forlita sig pa texten och inte behova anpassa sig till varje skribent
och till varje text (Melin 1989:151). Den storsta delen av de fel som gar
att hitta 1 elevtexter innebdr brott mot skrivkonventionerna. Detta
betyder att sittet eleven skriver pa dr rimligt men stimmer inte med vad
konventionerna menar vara ritt (Melin 1989:152). Melin riknar darefter
upp sex olika feltyper som dr de som dominerar i elevers texter. Den
forsta feltypen dr teckenfel som bland annat innefattar sirskrivning och
brott mot reglerna for stor och lite bokstav. Nésta feltyp ér
dubbelteckning som Melin menar dr det vanligast felet i elevtexter.
Darefter foljer obetonad vokal — att eleven istéllet for turnering skriver
tyrnering. Skillnaden mellan néraliggande vokaler i obetonad stéllning
dar i det ndarmaste obefintlig varvid sddana fel inte dr svara att forklara.
Den fjirde feltypen dr morfemkinnedom, vilket Melin forklarar vara
mer ett ordfel dn ett stavfel. Exempel péd fel dir eleven har gjort en
bristande ordanalys dr vackmdstare (vaktmaéstare) och agas (avgas). Den
femte feltypen dr fel rorande speciella konsonantkombinationer som
t.ex. <ng>, <skj>, <sch> och <hj>. Den sjitte och sista feltypen som
Melin tar upp dr hyperkorrekt stavning. Dessa uppstir di eleven
forsoker kompensera sina stavfel genom att tinka pa vissa regler som da
kan anvindas for flitigt och istéllet resultera i felstavningar. Exempelvis
kanske eleven dubbeltecknar dven da detta ar fel eller later <g> ersitta
<j> dven framfor bakre vokal (Melin 1989:152).

Helena Andersson har i sin uppsats Svenska som forsta- och
andrasprdk — en jamforande studie av texter frdan skoldar 9 (2002) med
ett avsnitt som behandlar stav- och skrivfel. Hon har jimfort texter
skrivna av elever med svenska som andrasprdk och texter skrivna av
elever med svenska som modersmal. Hon kom i sin studie fram till att
andelen stavfel dr mycket hogre bland elever med svenska som
andrasprak vilket hon menar antagligen beror pa att den ibland mycket
komplicerade svenska stavningen tar tid att ldra in for elever som inte
har svenska som sitt modersmal (Andersson 2002:26). Aven Andersson
har gjort en indelning av de stavfel som hon har identifierat i texterna.
Hon ville se om det var nigot speciellt fenomen i svenskans stavning
som verkade vara svarare for andrasprakslédrare att behdrska. Hon har
delat upp felen i sju olika kategorier; felaktig sdr- eller
sammanskrivning, tilldgg eller uteldamnande av bokstav, felaktigt
dubbel- eller enkeltecknad konsonant, utbyte av bokstav, tvd eller flera
fel i samma ord, felaktigt anvind versal eller gemen och felaktigt
tecknat konsonantljud (Andersson 2002:27). Hennes studie visade att
andrasprakseleverna gjorde fler fel 4n elever med svenska som
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modersmal framst vid tre av de sju kategorierna. Dessa tre kategorier
var utbyte av bokstav, tvd eller flera fel i samma ord och felaktigt
tecknat  konsonantljud (Andersson 2002:28). Storst skillnad i
felfrekvensen mellan andrasprakselever och elever med svenska som
modersmal var det i kategorin tvd eller flera fel i samma ord. De
felaktigt stavade orden dr dock i de allra flesta fall ljudenligt tecknade
och paverkar darfor inte forstaelsen av texten (Andersson 2002:28).

2.2, Sarskrivningar och sammanskrivningar

Forskning har visat att det i dagens skriftsprdk &r vanligt att
sammansdttningar sirskrivs vilket betyder att sammanséttningen skrivs
som tva ord istillet for ett. Sirskilt vanligt dr detta i elevtexter
(Hallencreutz 2002:101). Exempel pa sérskrivna ord ar biologi ldrare,
jétte mycket och utan for. Aven ord skrivna med bindestreck, som t.ex.
is-hockey, rdknas som sidrskrivningar. Att felaktigt sérskriva
sammansdttningar kan ha savdl inomsprakliga som utomsprakliga
faktorer. Inomsprékliga faktorer ligger alla pa ordniva och kan vara t.ex.
ordets ordklasstillhérighet, ordets ldngd eller ordets grafiska form.
Utomsprakliga faktorer kan vara paverkan fran andra sprak och da
framforallt engelskan. I engelskan sérskrivs ord i mycket hogre grad dn
vad de gor i svenskan. Eftersom svenskan idag anses vara influerad av
engelskan, och sirskilt ungdomars sprak, kan detta vara en av de storsta
orsakerna till att sdrskrivning dr sa vanligt i elevtexter. En annan
utomspraklig faktor dr den sa kallade gestalttexten. I gestalttext, eller
reklamtext, finns det en tendens att medvetet sdrskriva ord av estetiska
skél (Hallencreutz 2002:102).

Hallencreutz har granskat texter skrivna av mellanstadieelever och
kom i sin studie fram till att en av de storsta inomsprakliga faktorerna
till att ett ord felaktigt sarskrivs dr att ordet har en lang, substantivisk
forled. Ytterligare en riskfaktor som Hallencreutz fann i sin
undersokning var om forleden inneholl ett diakritiskt tecken. En sadan
forled orsakar vid handskrift ofta felaktiga sédrskrivningar. Hallencreutz
har ocksaé iakttagit att substantiv sarskrivs mer dn forvéntat och att verb
sdrskrivs mindre ofta dn vad mojlighet ges (Hallencreutz 2002:102).

Vad giller sammanskrivningarna sa verkar det vara sa att fler och fler
uttryck godtas hopskrivna i de ordlistor som Svenska Akademien ger ut.
Sammanskrivningarna bestar oftast av prepositioner som férenas med
efterféljande substantiv. Utover dessa uttryck finns det andra uttryck
som ibland blir hopskrivna i elevtexter som exempelvis hejdd, sdklart
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och forsent (Hallencreutz 2002:109). Lena Rogstr6m behandlar i sin
artikel Sdrskrivet i gdr, sammanskrivet idag? just sammanskrivningar.
Hon menar att detta dr en vagare felkategori dn sédrskrivningarna
eftersom betydelsen av en fras inte dndras om man skriver ihop den. /
fall och ifall har samma betydelse oavsett om de skrivs ihop eller inte.
Diremot kan felaktiga sdrskrivningar orsaka missforstand varfor dessa
betraktas som ett allvarligare sprakfel (Rogstrom :369).

2.3. Andrasprakselevers skrivande

Anders-Borje Andersson (1981) redovisar i rapporten Invandrarbarnen
och tvdsprdkigheten en undersokning som handlar om hur
andrasprakselever skriver svenska  under en  diktamen.
Unders6kningsmaterialet omfattade ungefidr 650 diktamina skrivna av
andrasprakselever och som jamforelsematerial fanns 700 texter skrivna
av elever med svenska som modersmal. Eleverna som deltog i
undersokningen kom mestadels fran 1ag- och mellanstadiet (Andersson
1981:58).

Andersson ville frimst undersdka olika sprakgruppers fel och varje
sprakgrupp betraktades som en helhet och man tog darfor inte stdllning
till de olika forutséttningarna som eleverna inom sprakgrupperna hade.
Darfor, menar Andersson, kan man inte utifran undersokningen dra
nagra slutsatser som har att géra med att elever fran en viss sprakgrupp
har storre problem att liara sig svenska dn elever fran en annan
sprakgrupp. Didremot kan man som ldrare ldsa resultaten och fa en
véigledning i var svérigheterna ligger for de olika sprakgrupperna. Ett
stort antal av de fel som gick att hitta i andrasprakselevernas texter gar
att hinvisa till skillnader mellan elevens modersmal och svenska.
Svenskan har en del unika drag som exempelvis vokalsystemet som
orsakar gemensamma svarigheter for de flesta andrasprakselever. Om
man som ldrare dr medveten om varfor felet uppstar ar det littare att
bearbeta detta och hjilpa eleven till att forsta varfor vissa ord stavas som
de gor (Andersson 1981:94f).

Undersokningen visade hur strukturen fran elevens fOrstasprak
paverkade stavningen nir eleven skulle skriva pa svenska.
Undersokningen visade dven att andrasprakselever med olika
sprakbakgrund dnda i vissa fall hade gemensamma svarigheter med
svenskan eftersom det svenska spraket innehéller en del drag som é&r
unika, som t.ex. vokalsystemet, vilket gor att detta orsakar problem
oberoende av  elevens  forstasprdk.  Dessutom  finns  det
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oregelbundenheter i de svenska stavningsreglerna som alla elever,

dven de som har svenska som modersmal, maste bli medvetna om
(Andersson 1981:94f).

3. Material och metod

Jag kommer i detta avsnitt att redogora for det material jag har anvéint
mig av. Jag kommer dven att tala om hur jag har gatt tillvidga da jag har
kategoriserat de typer av fel jag valt att undersoka.

3.1. Material och urval

Mitt undersokningsmaterial bestar av 43 nationella prov i svenska som
andrasprak skrivna av elever som géar i ak 9. Alla dr skrivna under
varterminen 2006. 23 av proven ir skrivna av flickor och 20 av pojkar.
Materialet har jag fatt ifran Institutionen for nordiska sprak vid Uppsala
universitet dir gruppen for nationella prov i svenska och svenska som
andrasprak finns. Efter genomforda nationella prov i svenska och
svenska som andrasprak ombeds ett antal ldrare att skicka in
elevlosningar efter ett sérskilt system som utarbetats av skolverket.
Dessa 16sningar blir d& arkiverade och anvénds som forskningsunderlag.
Genom detta system har jag fatt tillgang till mitt material
(www.nordiska.uu.se/natprov/).

Nationella provet bestar av tre delmoment dér jag har anviant mig av
delprov C. Delprov C ir ett skriftligt prov dir eleverna kan vilja en av
fyra ldangre skrivuppgifter knutna till hiftets tema (www.skolverket.se).
De fyra rubrikerna for provet 2006 var:

* Vindpunkt — eleverna skall beskriva en livsavgérande hindelse

* Livsviktigt! — eleverna skall skriva om vad som é&r viktigt for en
ménniska

* Ny i X-koping — vad gor jag pd fritiden? — eleverna skall skriva
om vad de som nyinflyttade pa sin ort gor pa fritiden
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* Ensam dr inte alltid stark — eleverna skall skriva en artikel i
skoltidningen om ett projekt som inte hade gatt att genomfGra
utan samarbete och sammanhallning

Urvalet av de prov jag fick gjordes slumpmaissigt med hjélp av gruppen
for nationella prov vid Uppsala universitet. Ungefir tio prov ur varje
betygskategori med en ungefirligt jamn fordelning pa flickor och pojkar
plockades slumpmassigt ut och siandes sedan till mig via post. Tva av
texterna var dataskrivna och hade ett omfang pa tva respektive tre sidor.
Resterande var ratexter, alltsa texter skrivna for hand, och omfanget
varierade mellan en sida till elva sidor. I nigra exemplar fanns
kommentarer till texterna bifogat fran lararen och ca hélften av texterna
inneholl understrykningar som markerade frimst stavfel, sirskrivningar
och bojningsfel.

Om proven skulle ha varit exakt jimnt fordelade vad géller betyg och
kon skulle det ha varit 40 prov med tio texter ur varje betygskategori
fordelade pa fem pojkar och fem flickor. Anledningen till att det nu inte
dr sa ar att det var dessa prov jag fick skickade till mig och jag ville inte
stryka nagot i efterhand da jag ansag att materialet redan kdndes nagot
begrinsat. Det tog dven ganska lang tid for mig att fa proven sa darfor
kidnde jag att jag inte hade tid att be Uppsala universitet att skicka ned
nagra till for att fa ett helt jimnt urval. En Gversikt Gver urvalet ges i
tabell 1 nedan.

TABELL 1.  Materialet fordelat pd kon och betyg

IG G VG MVG
Flickor 5 5 5 8
Pojkar 6 4 5 5
Totalt 11 9 10 13

Tabell 1 ovan visar alltsa fordelningen av proven med avseende pa kon
och betyg. Fordelningen ar nagot snedfordelad bade vad giller kon och
betyg men jag har valt att bortse fran detta da det dnda &r sa pass jamnt.
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3.2. Nationella prov

Det nationella provet for skolar 9 dr gemensamt for svenska och svenska
som andrasprak. Provet dr uppbyggt kring ett 6vergripande tema och
eleverna far i anslutning till provet ett texthifte med ett tiotal
skonlitterdra texter och tidningstexter pa detta tema. Provet bestar av tre
delmoment; delprov A som provar elevens formaga att 14sa och forsta,
delprov B som provar elevens muntliga formaga och delprov C, som dr
ett skriftligt prov dér eleven véljer en av fyra ldngre skrivuppgifter som
ar knutna till héftets tema (www.skolverket.se). Tva av delproven har
fasta provdagar medan provtillféllet for delprov B bestims av respektive
skola och kan genomféras fran det att provmaterialet natt skolorna.

Syftet med det nationella provet i svenska och svenska som
andrasprak ar enligt skolverket att ” sa allsidigt som mojligt prova
elevens formédga inom &dmnet. Tillsammans med ldrarens lopande
iakttagelser av elevens framsteg utgér &dmnesproven underlag for
bedomning av hur vidl varje elev natt malen for skoléret”
(www.skolverket.se).

3.3. Metod

Eftersom jag fick mitt material skickat till mig i omgangar borjade jag
mitt arbete med att ldsa igenom de forsta tio uppsatser jag fick for att pa
sa satt kunna bilda mig en uppfattning om vad det var for typer av fel
rorande stavning och ordbildning som gick att finna i texterna. For att
bestimma vad i texterna som kan klassas som fel har jag, férutom att
forlita mig pa min egen kunskap och sprakkinsla, anvint mig av
ordbocker och andra sprakvardshjialpmedel. Utifran de feltyper jag
upptickte i dessa texter och med utgangspunkt i Kerstin Nauclérs artikel
Hur utvecklas stavningsformdgan under skoltiden?(1989), Lars Melins
artikel Lds- och skrivsvdrigheter (1989) och Helena Anderssons uppsats
Svenska som forsta och andrasprdk — en jamforande studie av texter
frdn skoldr 9 (2002) gjorde jag sedan en indelning och kategorisering av
de olika felen. Nir jag dérefter fatt samtliga texter och lidst igenom dessa
sag jag over mig indelning av feltyper och lade till nagra kategorier for
att fa med alla typer jag ansag viktiga.
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3.4. Typer av fel

Jag kommer i f6ljande avsnitt att beskriva de olika feltyper jag
upptickte i mitt material.

3.4.1. Ortografi

De fel som ror ortografin har jag delat in i sex underkategorier. Jag har i
min kategorisering utgatt dels frain Anderssons indelning (2002:27) och
dels fran Melins indelning (1989:152). Jag har dven valt att ldgga till
nagra kategorier utover de som Andersson och Melin anvéinder da jag
fann en del andra saker i mitt material som jag tyckte var intressant att
notera. Mina kategorier dr dubbelteckning, omkastning, tilldgg eller
uteldmnande av bokstav, felaktig vokal, felaktig konsonant och ovrigt.

3.4.1.1. Dubbelteckning

Kategorin dubbelteckning innefattar ortografiska fel med felaktig
dubbelteckning eller felaktig enkelteckning av konsonant som t.ex.
villja, berdta, hema, jobigt och alldrig. Hir rdknar jag dven in fel som
ror konsonantkombinationen <ck> som t.ex. nyficken. Enligt Melin ar
tva av tre stavfel dubbelteckningsfel (Melin 1989:152). Detta beror pa
att reglerna liksom undantagen dr manga vilket gor att eleven antingen
maste ha ett vildigt gott synminne for hur det skall vara eller ha en
mycket avancerad formaga att analysera ord med hénsyn till abstrakta
egenskaper som fonematisk lingd och morfemgrinser (Melin
1989:152). Stavningen inom denna felkategori kan vara savil ljudenlig;
hemm som ljudstridig; anning.

3.4.1.2. Omkastning

Kategorin omkastning innefattar ortografiska fel dér eleven kastat om
bokstaver. Exempel pa denna typ av fel dr sdrsklit [sarskilt] och lesdna
[ledsna].
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3.4.1.3. Tilldgg eller uteldmnande av bokstav

Orden i den har kategorin har antingen fatt en extra bokstav som i
mdndader och sldktningar, eller sa saknas det en bokstav som i chatta
[chattade] och fosoker. En stor del av felen i denna kategori kan hérréras
till att manga elever skriver som de pratar. De later alltsa
talspraksnormen rada dven i skriften. Exempel pa sadana typer av fel dr
va [var], mycke [mycket] och uteldmnande av preteritumindelsen —de.
3.4.1.4. Felaktig vokal

Denna kategori innefattar ortografiska fel dir eleven har anvint sig av
en felaktig vokal. Exempel pa ord ur denna kategori dr sdva, dftersom,
abselut och hdllre. Ofta uppstar stavfel i denna kategori da den felaktiga
vokalen star i en obetonad stavelse som i exemplet med abselut ovan.
Enligt Melin 4r det inte sa konstigt att dessa fel uppstar da skillnaden
mellan niraliggande vokaler i obetonad stillning dr mycket subtil om
den ens existerar (Melin 1989:152).

3.4.1.5. Felaktig konsonant

Kategorin felaktig konsonant innefattar ortografiska fel dér eleven har
anvint sig av en felaktig konsonant, koncert, sakt och sdja, eller da
eleven har stavat fel 1 konsonantkombinationer, ldnkta, skuta och ochsd.

3.4.1.6. Ovrigt

Denna kategori innefattar sadana typer av fel som bryter mot
skriftspraksnormen men som jag inte har kunnat placera in under de
ovriga kategorierna. Jag har hir valt att placera de typer av talsprakliga
stavningar som inte hamnat under kategorin tilldigg eller uteldmnande av
bokstav. Exempel pa sadana felstavningar dr ddra, vdran, erans och sej.

3.4.2. Ordbildning

Inom denna kategori férekommer fel rorande morfologin med avseende
pa bildandet av ord. Kategorin &r indelad i tva underkategorier; felaktig
sdr- eller sammanskrivning och egna ord.
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3.4.2.1. Felaktig sdir- eller sammanskrivning

Under denna kategori finns ord som delats upp i tva delar: kldd stil och
basket lag, eller tva eller flera ord som forts samman till ett: forritiden
och allrakdraste. Ibland har sammanslagningarna eller uppdelningarna
skett med hjélp av bindestreck som i exempelvis is-hockey.

3.4.2.2. Egna ord

Under denna kategori aterfinns ord och sammansittningar som enligt
SAOL inte existerar och som jag sjdlv upplever som sprakligt
inkorrekta. Jag har forutom SAOL idven tagit till andra hjdlpmedel da
SAOL endast innehdller ett urval av svenskans ord. Ovriga medel som
kommit till min hjidlp dr sokmotorn Google och Sprakbanken vid
Goteborgs universitet. Dar har jag kunnat soka pa det aktuella ordet for
att se om ordet forekommer i nagot sammanhang och i sa fall hur
frekvent ordet dr. Exempel pd ord som forekommer under denna
kategori dr oforglomtbara, flyttningen och vdrldstdllet.

3.4.3. Grammatiska fel

Inom denna kategori aterfinns sadana typer av stavfel som kan hérroras
till elevens grammatiska kunskaper (eller brist pa sadana). Kategorin dr
indelad i tre underkategorier; kongruens, ovrig bojning och de/dem.

3.4.3.1. Kongruens

Under denna kategori aterfinns fel som kan hérroras till bristande
kongruens. Ofta resulterar detta i tilligg eller utelimnande av bokstav
som t.ex. i min absolut favorit affdr och min berdittelsen.

3.4.3.2. Ovrig bojning

Kategorin ovrig bojning innefattar stavfel som kan hérroras till
grammatiska fel som uteslutande r6r bojning av verb. Exempel pa fel
inom denna kategori dr dodde och sdljde. De fall dir eleverna har
uteldmnat preterituméndelsen —de har jag didremot fort in under
kategorin tilligg eller uteldmnande av bokstav da jag tror att dessa fel
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beror pa att eleven skriver som man pratar och darfor utelamnar
andelsen pa ordet eftersom denna inte hors.

3.4.3.3. De/dem

Da jag inte tyckte att jag hittade nagon kategori dir felskrivningar
rorande de och dem kunde passa in sa fick dessa bilda en egen kategori.
Valet var att stryka dem d& man kan tycka att detta fel dr mer utpréiglat
grammatiskt och beror pa att eleven har svart med svenskans pronomen.
Jag tror dock att just de och dem orsakar problem da de i talspraket bada
tva ofta uttalas som dom och att eleverna dirfor har svart att veta vilket
av orden som stavas de och vilket som stavas dem.

4. Resultat och analys

4.1. Inledning

I foljande avsnitt kommer jag att redovisa de resultat jag har fatt fram
och dven diskutera dessa.

Efter att jag gétt igenom allt material och analyserat detta
sammanstillde jag de tre feltyperna ortografi, ordbildning och
grammatik enligt tabell 2 nedan. I tabellen framgéar det totala antalet fel
per elevtext. Varje text har numrerats fran 01-43 och efter siffran foljer
elevens kon och betyget pa respektive uppsats.

Nagot som bor ndmnas vad giller redovisningen av felen &r att
samma ord kan noteras som flera typer av fel. Exempelvis kan ett ord
som jdte mycket noteras bade som ortografiskt fel och som
ordbildningsfel.
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TABELL 2. Sammanstdllning av antalet fel per elevtext fordelat pd
ortografiska fel, ordbildningsfel och grammatiska fel.

Ortografi Ordbildning Grammatik Summa

01/F1G 8 3 5 16
02/F/1G 42 4 2 48
03/F/1G 25 0 2 27
04/F/1G 11 0 0 11
05/F/1G 17 0 4 21
06/P/1G 12 7 2 21
07/P1G 4 2 3 9
08/P/1G 26 2 5 33
09/P/1G 26 9 4 39
10/P/1G 16 2 2 20
11/P/1G 12 3 0 15
12/F/IG 18 3 0 21
13/F/IG 6 2 1 9
14/F/IG 22 3 1 26
15/F/IG 11 8 3 22
16/F/G 69 3 15 85
17/P/G 22 3 3 28
18/P/G 12 1 1 14
19/P/G 12 0 4 16
20/P/G 31 9 2 42
21/FIVNG 25 1 2 28
22/FING 31 8 1 40
23/FING 4 0 0 4
24/FING 6 3 0 9
25/FING 8 9 0 17
26/P/VG 7 4 1 12
27/PING 9 2 0 11
28/PIVNG 6 0 1 7
29/PING 13 5 3 21
30/P/IVG 15 2 1 18
31/FIMVG 2 0 0 2
32/FIMVG 5 5 20 30
33/FIMVG 3 3 5 11
34/FIMVG 7 5 7 19
35/FIMVG 31 9 2 42
36/F/MVG 19 12 1 32
37/FIMVG 17 13 2 32
38/FIMVG 11 3 1 15
39/P/IMVG 23 16 14 53
40/P/IMVG 5 4 2 11
41/P/IMVG 4 0 0 4
42/P/IMVG 2 0 0 2
43/P/IMVG 14 9 2 25
Totalt 669 177 122 968
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Tittar man i tabellen ser man alltsa att det totala antalet fel i texterna
ar 968. De absolut flesta felen gors i kategorin ortografi, alltsd rena
stavfel. Dessa svarar for 669 (69 %) av det totala antalet fel. Den nist
storsta kategorin dr ordbildningsfelen som svarar for 177 (18 %) och den
minsta kategorin &r de stavfel som kan hérroras till grammatiken. Dessa
fel svarar for 122 (13%). Det totala medelantalet fel i texterna dr 22,5.
For flickorna dr medelantalet fel i texterna 25,3 vilket dr betydligt hogre
an pojkarnas medelantal pa 19,3. Detta ar forvanande da flickor ofta ses
som bittre stavare dn pojkar. I flickornas texter varierar felen fran 2 fel
per text till 85 fel per text. Texten som innehaller 85 fel 4r den text som
innehaller flest antal fel i materialet. I pojkarnas texter varierar felen
fran 2 fel upp till 53 fel. En forklaring till att flest fel hittats i flickornas
texter dr att flickorna skriver ldngre uppsatser. Flickornas totala sidantal
ar 108 sidor medan pojkarna skrivit 80 sidor. Raknar man da ut antal fel
per sida blir det for flickorna 5,4 fel/sida medan pojkarna har gjort 4,8
fel/sida. Flickorna har fortfarande flest fel men skillnaden ér inte lingre
lika stor.

I de avsnitt som foljer kommer jag att redovisa de olika feltyperna
och deras underkategorier mer detaljerat. Jag kommer dven att diskutera
en del av detta i relation till forskning som gjorts tidigare.

4.2. Ortografi

Fel rorande ortografin utgér den storsta kategorin med sina 669
forekomster. Av dessa 669 forekomster star flickorna for 398 (59 %)
och pojkarna f6r 273 (41 %).

Om man ser till de olika betygskategorierna dr férekomsten av
ortografiska fel storst bland de uppsatser som fatt betyget IG. Dessa star
for 199 (30 %) av felen. De nist flesta felen aterfinns inom de uppsatser
som fatt betyget G som star for 203 (30 %) av felen. Darefter foljer de
uppsatser som fatt betyget MVG (143 fel (21 %)) och till sist de
uppsatser som fatt betyget VG (124 fel (19 %)). Som man kan se sa ar
skillnaden mellan de olika betygskategorierna inte sa jittestor vilket kan
bero pa att ldraren tittar mer pa andra kvalitéer i texterna som t.ex.
innehall eller meningsbyggnad. Att skillnaden inte &r storre kan dven
bero pa att de texter som fatt betyget IG ar kortare dn texterna med
hogre betyg. Det totala sidantalet for texterna med betyget 1G ir 26
sidor, for betyget G 38 sidor, for betyget VG 54 sidor och for betyget
MVG 70 sidor. Som man kan se 6kar sidantalet ju hogre betyg texterna
far vilket ocksa medfor fler ord for eleverna att gora fel pa. Nedan foljer
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tabell 3 som dr en sammanstéllning av antal ortografiska fel fordelade
pa betyg och antal sidor.

TABELL 3. Sammanstdllning av ortografiska fel fordelade pd betyg
och antal sidor.

IG G VG MVG
Ortografiska fel 199 203 124 143
Antal sidor 26 38 54 70
Fel/sida 7,7 53 2,3 2

Jag kommer nu att ga in pa de underkategorier som jag delat in de
ortografiska felen i. Underkategorierna ir: dubbelteckning, omkastning,
tilligg eller uteldmnande av bokstav, felaktig vokal, felaktig konsonant
och ovrigt. 1 tabell 4 nedan f6ljer en sammanstillning av antalet
ortografiska fel inom respektive underkategori fordelat pa pojkar och
flickor.

TABELL 4. Sammanstdllning av ortografiska fel fordelade pd
respektive underkategori och kon.

Dubbelteckn. Omkastn. Tilldgg el utelimnande Fel
vokal Felkonsonant Ovrigt
av bokstav
Flickor 129 4 148 65 29 40
Pojkar 63 1 89 41 28 22
Totalt 192 5 247 106 57 62

Som man kan se i tabellen dr det vanligaste stavfelet filladgg eller
uteldamnande av bokstav som utgér 37 % av det totala antalet
ortografiska fel. Direfter foljer dubbelteckning som dven det utgor en
stor kategori med 29 % av det totala antalet fel pa ortografisk niva.
Sedan f6ljer kategorierna felaktig vokal, felaktig konsonant, ovrigt och
till sist omkastning.
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4.2.1. Dubbelteckning

Ortografiska fel betraffande dubbel eller enkel konsonant star for 192 av
de totalt 669 felen och hér star flickorna for mer &dn dubbelt sa méanga fel
som pojkarna. Denna felkategori bestar av tva olika variationer; felaktigt
dubbeltecknad konsonant och felaktigt enkeltecknad konsonant.
Konsonantkombinationen <ck> riknar jag som en dubbeltecknad
konsonant och har eleven ersatt denna konsonantkombination med k har
jag alltsa sett detta som en felaktigt enkeltecknad konsonant. Likadant
har jag, om eleven skrivit ck istéllet for k, sett detta som en felaktigt
dubbeltecknad konsonant. Nedan foljer ett urval over de vanligaste ord
dir eleverna felaktigt dubbeltecknar eller enkeltecknar konsonant.

des [dess] (2) finnt (2) vissa [visa] (5)
sjukhemet (2) trode(9) 0s (2)
sammhallet (2) pubben (2) komer (2)
kédnndes (9) villa [vila] (3) gét (2)
vilkommna (2) komm (2) fatiga (2)
forrdns (4) nyficken(3) viste (3)
kdnnde (7) foritiden (2) gritt (3)

hoss (2) byte (2) alldrig(17)

I mitt material 4r det nagot vanligare med felaktigt dubbeltecknad
konsonant som forekommer 114 ganger. Felaktigt enkeltecknad
konsonant forekommer 102 ganger.

Enligt Melin dr dubbelteckningsfel det vanligast stavfelet i elevtexter
vilket beror pa att reglerna kring denna stavningskonvention dr manga
och komplicerade (Melin 1989:152). Dubbelteckning av konsonant far
endast forekomma i betonade stavelser da vokalen &dr kort. Tva
konsonanter visar att den foregadende vokalen &r kort vilket medfor att
betonad vokal som f6ljs av endast en konsonant dr 1ang. Ofta sdger man
att man 1 svenskan alltid skall dubbelteckna vid kort vokal, vilket dr en
overdrift. Vi dubbeltecknar inte om vokalen i stavelsen inte skulle kunna
vara lang som t.ex. i ordet kaj. Vokaler som bara kan upptrida i den ena
av sina tva varianter behOver alltsa inte utmirkas med efterfoljande
dubbelteckning. Vi dubbeltecknar inte heller om det finns andra sitt att
fa tvd konsonanter efter den korta vokalen. Det &r alltsd antalet
konsonanter som markerar vokalens korthet och inte just
dubbelteckningen. a i sats dr lika kort som a i satt (Melin 1989:78).

Reglerna for dubbelteckning i svenskan bygger pa att betonade
stavelser bestar av antingen en lang vokal och en kort konsonant eller en
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kort vokal och en lang eller tva korta konsonanter. En svensk betonad
stavelse ar alltsa alltid lang. Det gar inte att ha en lang vokal plus en
lang konsonant eller en kort vokal plus en kort vokal (Melin 1989:152).
Reglerna ir dock fyllda av undantag. Ett av dessa undantag utgors av
utldndska ord som t.ex. kassett och tolerera. Ett annat undantag beror
nasalerna <n> och <m>. Till exempel borde ordet domare utifran
svenska stavningskonventioner egentligen stavas med tva m, och ordet
en borde stavas med tva n. Ytterligare ett undantag &r att vissa
konsonantkombinationer kan std efter lang vokal som t.ex. i bldst och
moln (Melin 1989:79).

I de exempel fran mitt material som jag listar ovan kan man se
exempel pa felaktiga dubbelteckningar som bryter mot just det som
Melin tar upp hir. Kdnnde ér ett exempel pa nir dubbelteckning inte dr
nodvindig eftersom den korta vokalen f6ljs av tva konsonanter. Komm
ar ett exempel pa nar dubbelteckning inte dr nodvindig eftersom detta
ord inte forekommer i svenskan med lang vokal.

I mitt material finns exempel pa brott mot de flesta konventioner som
ror dubbelteckning. Dessutom blir resultatet ofta vad Nauclér kallar for
fonologiskt oacceptabla fel som t.ex. nyficken, gdt och grdtt. Detta kan
bero pa att eleverna har kommit sa pass langt i sin stavningsutveckling
att de har forstatt att alla ord inte stavas fonologiskt och de dr nu pa vig
in i det ortografiska stadiet med analogistavningar som inte alltid blir
helt ritt (Nauclér 1989:213). Felaktig dubbelteckning kan ocksa vara en
typ av hyperkorrekt stavning. Eftersom elever ofta snabbt blir medvetna
om vilka fel de brukar gora kompenserar de detta genom att tdnka
mycket pa vissa regler vilket kan leda till att reglerna ibland kan komma
att anvindas lite vl flitigt (Melin 1989:152).

4.2.2. Omkastning

Omkastning dr den typ av ortografiskt fel som har minst férekomster i
de texter jag undersokt. Endast pa fem stillen féorekom denna typ av
stavfel och samtliga forekomster &r listade nedan.

spleat [spelat]
sarsklit [sarskilt](2)
tycket [tyckte]
lesdna [ledsna]
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Enligt Melin beror omkastningar pa att eleven har ett daligt
medvetande om fonem-grafemmotsvarigheterna och dérfér forvéxlar
ordningen pa bokstdverna (Melin 1989:163).

4.2.3. Tilliigg eller utelimnande av bokstav

Tillagg eller utelimnande av bokstav dr den ortografiska kategori som
har flest forekomster i materialet. Kategorin star for 37 % av det totala
antalet ortografiska fel. Skillnaden mellan pojkar och flickor &r liksom i
kategorin dubbelteckning den att flickorna star for nédstan dubbelt sa
manga fel som pojkarna.

Denna kategori ar formodligen den kategori som innehaller den
storsta andelen slarvfel. Manga av felen skulle antagligen kunna ha
undvikits da de inte beror pa att eleven inte kan stava ordet utan pa att
eleven haft for brattom eller inte ldst igenom sin fardigskrivna text. De
vanligaste orden i denna felkategori dr de [det] (20) f6ljt av va [var] (12)
och ja [jag] (4). Utover dessa fel férekommer en stor del reduceringar av
preterituméndelser.

De flesta fel i denna kategori handlar om att eleverna har utelimnat
en eller flera bokstiver i ett ord. En del av felen utgors dock av ord déar
eleven har lagt till en eller flera bokstdver till det ursprungliga ordet.
Oftast 4r det konsonantkombinationer som har blivit fel som i
sldktningar [sldktingar] och rdnkningar [rikningar]. Det finns &dven
exempel pa ord dir eleven har lagt till en extra vokal initialt i ordet som
t.ex. eskelettet [skelettet] eller lagt till en dndelse som inte skall vara déar
som t.ex. problemer [problem]. De flesta av tilliggen gors dock medialt
i ordet som i sorgensen [sorgsen]|, mdndader [manader] och gdreden
[garden]. Nedan féljer ett urval 6ver de ord som férekommer inom
denna kategori i mitt material.

ungdomsgareden sjua [sjungal]
fariga [farliga] fosoker

tdnke [tanker] forsitta

vakna [vaknade] viandepunkt
minutern handla [handlade]
oehort svarde

chatta [chattade] sandan

Reduceringarna star for 85 % av forekomsterna i kategorin och manga
av dem kan man hérrora till talspraket och till att eleverna i manga fall
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skriver som man talar. Ibland kan man tidnka sig att felen inom just
denna kategori &r rena slarvfel da de i manga fall aterfinns i annars i
stort sett felfria texter. Jag tror att manga elever dr medvetna om att
preterituméndelsen —de inte gar att reducera i skriftspraket pa samma
sdtt som man gor i talspraket, men att de dnda inte bryr sig om att skriva
ut dndelsen. Likadant tror jag att det i manga fall 4r med orden det och
var. Dessa tre exempel utgors av helt eller delvis fonetiskt acceptabla
stavfel. Det finns dock exempel pa fel inom denna kategori som é&r
fonetiskt oacceptabla. Dessa aterfinns oftast i de ord dar eleverna har
lagt till en bokstav som i gdreden eller vindepunkt men férekommer
dven i de fall dar eleverna har reducerat som i fariga eller probem.

I de fall dér eleverna har lagt till en bokstav i orden kan man téinka sig
att orsaken kan ha att goéra med elevens modersmal. Ett exempel i mitt
material dr eskelettet, dir eleven har lagt till ett e i borjan av ordet. Detta
kan vara ett exempel som visar hur forstasprakets uppbyggnad kan spela
in vid inldrningen av ett frimmande sprak, s.k. interferens. Manga sprak
tillater inte att ett ord borjar med mer dn en konsonant vilket gor att
eleverna girna antingen lidgger till en vokal i borjan av ordet eller
stryker en av konsonanterna (Andersson 1981:60f).

4.2.4. Felaktig vokal

De ortografiska fel dir eleven har valt fel vokal utgér 14 % (96 av 669
fel) av det totala antalet ortografiska fel. De flesta av dessa fel, 39 %,
beror pa att eleverna forviaxlar <e> och <d>. Nedan listas ett urval 6ver
forekomsterna inom denna kategori.

venta mjukisbraller
helsosamt forendrades (2)
aftast skoler

lenge deciplin
kédmun dftersom (3)
meniskan forstag (2)
enda blanda

mast foreldrar

halst oavsitt (2)

oliklig men [mén] (2)
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Nir det géller de forekomster av stavfel som beror pa att eleven har
forviaxlat <e> och <&> bestar dessa i alla fall utom ett av fonetiskt
acceptabla fel. Undantaget dr ner [nér]. I alla andra fall har eleven gjort
en korrekt fonologisk analys men det brister i stillet i kunskapen om
lexikaliska konventioner.

Det nést vanligast felet inom denna kategori dr en forvixling av <o>
och <&>. 13 % (12 av 96 fel) utgors av denna forvixling. Aven hir
bestar de flesta felen av fonetiskt acceptabla stavfel som tdlvdring, sdva
och dftast. Fyra av de tolv felen bestar dock av fonetiskt oacceptabla
stavfel; log [1ag], stdg [stod] (2) och for [far].

Att andrasprakselever har problem med svenskans vokalsystem kan
ofta ha sin forklaring i elevens modersmal. Svenskan har nio
vokalfonem vilket dr ovanligt manga och detta betyder att manga av
vokalerna i svenskan inte har nagon motsvarighet i andra sprak vad
géller varken uttal eller grafem. Det vanligaste &r att sprak har ett
vokalsystem bestaende av de fem vokalerna i, e, a, d och o. Skillnaden
mellan néraliggande vokaler i obetonade stavelser dr vildigt liten och
eleven kanske darfor inte kan héra vilken vokal som &r korrekt (Melin
1989:152). Ett exempel pa detta fran mitt material ar karnival
[karneval]. Skillnaden mellan <e> och <i> dr hér obetydlig och
felstavningen &r inte férvanande.

Nauclér skriver i sin artikel att det inte dr ovanligt att barn har svart
att identifiera vilka olika ljud som ingér i ett ord och vissa sprakljud &r
svarare att identifiera dn andra. (Nauclér 1989:200). En andrasprakselev
som i sitt modersmal inte gor nagon skillnad mellan t.ex. <i> och <y>
har naturligtvis svart att hora vilket ljud som ingér i ordet och vilken
bokstav ljudet motsvarar.

4.2.5. Felaktig konsonant

Felaktig konsonant eller konsonantkombination &r ett av de mindre
vanliga stavfelen i det material jag har undersokt och utgér endast 9 %
av det totala antalet ortografiska fel. Felen inom denna kategori dr
vildigt varierande men man kan dnda urskilja vissa konsonanter och
konsonantkombinationer som oftare verkar orsaka problem.

Ett av de vanligare felen inom denna kategori édr forvéixlingen mellan
<ck> och <ch>, da framforallt i orden och och ocksd. En annan
forvixling sker mellan <g> och <j>. Detta intrdffar bland annat vid
verbet gora, som i ndgot fall stavas jora. Nar <d> star finalt som i verbet
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stod eller forstod byts det i vissa fall ut mot <g>. Ett urval 6ver de fel
som gjorts i denna kategori listas nedan.

stog [stod] (3) shocken

sdja (2) koncerter

sakt [sagt] (3) chaos

sélva [sjdlva] (2) mustach

ochséa (3) mach [match]
Stocholm komstigt

stag [stod] lugng

ldnkta drakade [brakade]

Vissa felstavningar inom denna kategori kan forklaras som slarvfel som
hade kunnat upptéickas av eleven vid en mer noggrann genomlédsning av
texten. Exempel pa sadana typer av fel dr drdkade [brakade], komstigt
[konstigt] och fakliskt [faktiskt].

Niar det géller forvixlingen mellan <d> och <g> intriffar detta
uteslutande finalt i orden och i alla fall utom ett i orden stod eller
forstod. Detta kan forklaras med att dessa ord manga ganger uttalas med
ett g istdllet for ett d pa slutet vilket tyder pa att eleven dnda har gjort en
korrekt fonetisk analys av orden men brutit mot den lexikaliska
konventionen. Andra stavfel inom denna kategori bryter diremot dven
mot fonologiska konventioner. Exempel pa detta ar skuta [skjuta], mach
[match] och sdlv [sjilv]. Dessa exempel innehaller alla lite mer
komplicerade konsonantkombinationer som kan vara svara for eleverna
och hér behover eleven ha kunskap om de stavningskonventioner som
giller. I det sistnimnda exemplet kan man tinka sig att eleven har finska
som modersmal. Finskan saknar fonemen <sje> och <tje> och finska
elever anvinder péfallande ofta s som stavning for dessa fonem
(Andersson 1981:61).

Ordet lungn dr dnnu ett exempel dir en konsonantkombination blivit
fel. Har dr stavningen dock fonetiskt riktig men eleven har inte tagit
hénsyn till de morfologiska konventionerna for ordet.

Nir det géller forvixlingen mellan <ck> och <ch> r6r dessa 1 alla fall
utom ett en forvéixling mellan stavningen av och och stavningen av
ocksd. Har handlar det antagligen om att eleverna tidigt lér sig att ordet
och stavas pa ett ovanligt sitt, k-ljudet stavas ju i svenskan vanligtvis
med <k> eller <ck>. Eftersom ocksd idr sa pass likt och har eleven fort
over stavningen pa detta ord vilket medfor ett brott mot de lexikaliska
konventionerna. Den fonologiska analysen 4r ddremot korrekt.



4.2.6. Ovrigt

Under denna kategori har jag fort in de fel som jag inte tyckt passat in
under nagon av de ovanstaende kategorierna och denna kategori utgor 6
% av det totala antalet ortografiska fel. Har finns talsprakliga stavningar
som inte hamnat under kategorin reduktion. Vanliga fel i denna kategori
ar ndt for ndgot, sen for sedan och sdn for sddan. Samtliga forekomster i
denna kategori finns listade nedan.

sana (4) sanna (2)
sant (5) styvmorn
erans [era] styvfarn
nansin (5) natt (4)
nat (9) sann (6)
dira (2) varat (3)
san (7) varan (3)
nan (4) sen (5)

Alla forekomster inom denna kategori ar fel som beror pa att eleven har
rdttat sig efter talspraksnormen istéllet for skriftspraksnormen. Ord som
ddra, styvmorn och styvfarn kan ju ha sitt ursprung i den dialekt som
talas i det omrade eleven dér befinner sig.

4.3. Ordbildning

Ordbildningsfelen utgdér den nist storsta felkategorin med 177
forekomster. Av dessa 177 forekomster star flickorna for 99 fel och
pojkarna for 78 fel.

Ordbildningsfelen  dr  indelade i  tvd  underkategorier;
sdrskrivning/sammanskrivning och egna ord. Resultaten for de tva olika
kategorierna redovisas i tabell 5 nedan.
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TABELLS. Sammanstdllning av ordbildningsfel fordelade pd
respektive kategori och betyg.

IG G VG MVG
Saskrivning/sammanskrivning 29 29 30 71
Egna ord 3 3 4 8
Totalt 32 32 34 79
Fel/sida 1,2 0,8 0,6 1,1

Som man kan utldsa av tabellen &r sdrskrivning/sammanskrivning den
absolut vanligaste kategorin och star for hela 90 % av det totala antalet
fel. Kategorin egna ord utgor alltsa endast 10 % av ordbildningsfelen.

4.3.1. Felaktig sdr- eller sammanskrivning

Felaktig sdrskrivning/sammanskrivning utgér alltsa 90 % av
ordbildningsfelen. Av det totala antalet fel inom denna kategori ar
endast 19 % (30 av 159 fel) felaktiga sammanskrivningar medan 81 %
(129 av 159 fel) ar felaktiga sédrskrivningar.

Ser man pa skillnader mellan konen star flickorna for 6ver hilften, 62
%, av de felaktiga sir- och sammanskrivningarna med 99 forekomster.
Det &r intressant att notera att 61 av dessa 99 forekomster aterfinns i
uppsatser med betyget MVG. Nedan listas ett urval oOver de
sdrskrivningar/sammanskrivningar som férekommer i materialet.

biologi ldrare ur snygga

jatte roligt telefon nummer
dér for dir med

stora syster over allt

utan for nufortiden (4)
sommar cupen hejda

fritids saker sahar

till baks (2) foratt (19)

favorit spelare iallafall
jatte langt tillslut (4)
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Den absolut vanligaste sdrskrivningen i materialet dr jdarte + ett
adjektiv. Denna typ av sérskrivning star for 25 % av forekomsterna
inom denna kategori. Annars ir substantiv den ordklass som sérskrivs
mest vilket dven Hallencreutz kom fram till i sin undersokning av
mellanstadieelevers texter (Hallencreutz 2002:102). Hon upptickte att
substantiv sdrskrivdes mer dn forvintat. En ordklass som séllan
sdrskrivdes 1 det material Hallencreutz undersdkte var verben
(Hallencreutz 2002:102). Detta stimmer dven 0verens med mitt material
dar endast tre forekomster av sdrskrivna verb hittades. Tva av dessa verb
ar particip; ihjdl skjuten och ner slagen medan det tredje star i
preteritum, stor trivdes.

Vad giller sammanskrivningarna dr det mestadels prepositionsuttryck
som dominerar den felaktiga hopskrivningen, vilket dven detta stimmer
overens med de resultat Hallencreutz kom fram till i sin undersékning
(Hallencreutz 2002:102) och ocksa vad Rogstrom behandlar i sin artikel
(Rogstrom 1997). Uttrycket hejdd forekommer pa ett par stillen i mitt
material och det dr dven ett av de uttryck som Hallencreutz skriver ar
mer eller mindre flitigt hopskrivet i elevtexter (Hallencreutz 2002:109).
Tva av de felaktiga hopskrivningarna 1 mitt material dr
ensamstdendemamma och vdrldensbefolkning, vilka antagligen &r rena
slarvfel da jag inte kan hitta ndgra andra forklaringar. Dessa &r dven de
enda hopskrivningarna av substantiv. I Ovrigt 4r det som sagt
prepositionsuttryck som star for de felaktiga sammanskrivningarna och
det dr mestadels prepositionsuttryck som inleds med prepositionerna i
eller #ill.

4.3.2. Egna ord

Totalt finns det 18 férekomster inom kategorin egna ord vilket gér den
till en av de minsta kategorierna i mitt material. Flest férekomster finns i
de uppsatser med betyget MVG. Detta kan bero pa att dessa texter dr
langre men det kan ocksa ha sin orsak i att dessa elever dr tryggare i sitt
sprak och kinner sig friare att experimentera. Fyra exempel pa nir
eleverna anvént ett egenhidndigt komponerat ord foljer nedan som
exempel (1)-(4).

1. En familj som héller tillsammans utan att begd nagra klagomal
eller otrogenhet. (35/F/MVG)

2. Det dr sa svart att bara sitta hir och tidnka pa detta, for detta var
en riktig pldgning. (35/F/MVG)



3. Denna oforglomtbara, svindlande och betydelsefulla hindelse
fick mig att forsta. (38/F/MVG)

4. Men jag kommer inte att likna den personen eftersom
konstrukturerna kommer inte att se likadana ut pa mig.
(34/FIMVG)

Exemplen liknar varandra i den man att de alla paminner om det korrekta
ordet. I exempel (1) har eleven troligen menat att skriva otrohet men haft
verbet vara otrogen i tankarna och dérfor har sammanséttningen blivit
fel. I exempel (2) skulle det korrekta ordet nog vara plaga. Den felaktiga
avledningen —ning kommer antagligen ifran att manga ord bildas pa detta
sdtt och eleven har antagit att samma regel giller for ordet pldga. 1
exempel (3) skulle det korrekta ordet vara oforglomliga. Aven hir har
eleven anvint en avledning som dr vanlig i manga andra kombinationer
men inte korrekt just hir. Vad géller exempel (4) ar det antagligen sa att
det brister i elevens lexikaliska kunskaper och det sker dirfor en
forvixling mellan kontur och konstruktion eller konstruera.

Mitt antagande innan jag ldste igenom alla texter var att det skulle
forekomma ett storre antal ord som var influerade av frimmande sprak.
Detta har jag dock inte hittat s& manga exempel pa. Det forekommer tva
ord som man kan se dr direktlan fran engelskan; fake (i betydelsen
‘odkta’) och shit (engelsk svordom). Utdver dessa forekommer ordet
kusse som jag tror dr av arabiskt ursprung och betyder ’tje;’. Detta
resultat dr forvanande da det ofta diskuteras hur mycket engelska ord
som forekommer i svenskan och speciellt i ungdomars sprak. Med tanke
pa att texterna i mitt material dr skrivna av andrasprakselever hade jag
forvantat mig en storre andel lanord fran engelska och andra sprak.

4.4. Grammatiska fel

Det finns 114 férekomster av fel under den kategori som jag har valt att
kalla for grammatiska fel. Inom denna kategori aterfinns de stavfel som
kan kopplas till elevens grammatiska svarigheter som t.ex. oregelbundna
verb i preteritum som bGjs som regelbundna som exempelvis sdljde och
dodde.
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TABELL 6. Sammanstdllning av grammatiska fel fordelade pd
respektive kategori och betyg.

IG G VG MVG
Ovrig béjning 5 3 2 1
Kongruens 20 16 10 15
De/dem 1 10 0 31
Totalt 26 29 12 47
Fel/sida 1 0,8 0,2 0,7

4.4.1. Kongruens

Inom kategorin kongruens aterfinns de flesta av de fel som ror
grammatiken. Denna kategori star for 54 % av det totala antalet fel inom
de grammatiska felen. Nedan f6ljer ett urval over felen i denna kategori.

ett arabisk land dr familjen sa viktigt

hon var duktigt mycket saker som dr livsviktigt
de blev kdr i varandra den livet

varje sekund ir viktigt det skulle vara oliklig [olyckligt]

Av de fel som ror kongruens star flickorna for 64 % av férekomsterna
(38 av 59 fel). Vad giller de olika betygskategorierna finns 34 % av
felen i uppsatser med betyget IG, 27 % i uppsatser med betyget G, 14 %
1 uppsatser med betyget VG och 25 % 1 uppsatser med betyget MVG.

Felen inom denna kategori dr mer utpriglat grammatiska men jag har
anda valt att ta med dem da de drabbar stavningen av de enskilda orden.
Det absolut vanligast felet inom kategorin kongruens ér tillagg eller
uteldmnande av finalt —# som man kan se i exemplen ovan och dessa fel
star for 45 % av det totala antalet fel inom denna kategori. Ovriga fel ir
uteldmnande av finalt —a och tilligg av dndelser som t.ex. pluralindelser
nér det korrekta &r singular.



4.4.2. Ovrig bojning

Kategorin bdjning dr den minsta underkategorin inom de grammatiska
stavfelen och star for 9 % av felen i denna kategori. Alla exempel inom
denna kategori listas nedan.

lagde stigde
séljde sjungde
behélde bt [bytte]
dodde hallit
skickde gadde
fallde

Som man kan se finns det bara 11 forekomster inom denna kategori. Av
dessa aterfinns fem stycken i uppsatser med betyget IG, tre stycken i
uppsatser med betyget G, tva stycken i uppsatser med betyget VG och
endast en forekomst fanns i1 uppsatser med betyget MVG. Eftersom det
ar stavfel jag undersoker har jag bortsett fran grammatiska fel som ror
tempus nér resultatet dnda har blivit en existerande verbform som t.ex.
nir eleven har skrivit Det fanns en tjej som heter Najwa.

Eftersom felen inom denna kategori ar sa pass fa kommer jag inte att
diskutera dem mer ingdende. Det dr uppenbart att dessa fel dr kopplade
till elevens bristande grammatiska kunskaper och handlar inte sa mycket
om ortografi. I alla fall utom ett, behdlde, dr stavfelen inom denna
kategori dessutom fonetiskt acceptabla och hade exempelvis sdlja varit
ett verb med regelbunden bdjning hade stavningen sdljde antagligen
varit korrekt.

4.4.3. Deldem

Kategorin de/dem utgor den nést storsta kategorin inom de grammatiska
felen och star for 37 % av det totala antalet fel. De flesta fall ( 27 av 42)
bestar av att eleven har skrivit dem istéllet for de. I 15 fall har eleven
skrivit de istéllet for dem. 73 % av forekomsterna inom denna kategori
aterfinns i uppsatser med betyget MVG. Orsaken till att flest fel gors i
uppsatser med det hogsta betyget kan vara att dessa elever dr de som har
kommit ldngst i sin andraspraksutveckling och dirfor ocksa borjar
forsoka skilja subjektsformen de fran objektsformen dem och inte
anvinder den talsprakliga formen dom. Felet kan dven bero pa att
eleverna gor en hyperkorrektion av sin stavning da de dr medvetna om
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att detta ar ett fel de brukar gora och dirfér overgeneraliserar regeln
genom att alltid anvédnda dem eller att alltid anvinda de.

5. Avslutande diskussion

Det overgripande syftet med denna undersokning var att, utifran 43
nationella prov i Svenska som andrasprak skrivna av elever i 8k 9, se
hur vanligt féorekommande fel rérande ortografi dr. Vidare har jag dven
tittat pa vilka typer av ortografiska fel som ar vanligast forekommande i
materialet. Jag har delat in dessa i tre huvudkategorier; ortografi,
ordbildning och grammatiska fel. Direfter har jag delat in de tre
huvudkategorierna i underkategorier. De ortografiska felen dr indelade i
underkategorierna  dubbelteckning,  omkastning,  tilligg  eller
uteldmnande av bokstav, felaktig vokal, felaktig konsonant och ovrigt.
Ordbildningsfelen dr indelade i felaktig sdr- eller sammanskrivning och
egna ord. Stavfel som ror brist pa grammatiska kunskaper ar indelade i
tre underkategorier; kongruens, ovrig bojning och de/dem.

Vad giller de ortografiska felen dr det underkategorin tilldigg eller
uteldmnande av bokstav som star for de flesta forekomsterna med 37 %
av det totala antalet ortografiska fel. Det dr dven denna kategori som
innehaller den storsta andelen slarvfel vilket betyder att manga av dessa
fel formodligen kunde ha undvikits om eleven gjort en noggrannare
genomlédsning av texten. Vanligast dr det att eleven uteldmnar en eller
flera bokstéver i ett ord. Endast 15 % av felen i denna kategori bestar av
att eleven har lagt till en eller flera bokstdver i ordet. De fel som ror
reduktioner i ord kan oftast hdrroras till elevens svarigheter att skilja
talspraksnormen fran skriftspraksnormen. I de flesta fall ar det finala
bokstdver som uteldmnas i orden och vanligast dr detta i orden det, var
och jag. Utover dessa ord dr det vanligt med utelimning av
preterituméndelsen —de. En mojlig forklaring, forutom att skriftspraket
ar paverkat av talspraket kan vara influenser fran det sprak elever
anvinder ndr de skriver sms eller chattar pa Internet. Dock tror jag att
talspraket har storre inverkan da sms- och chatspraket dr dn mer
reducerat.

Den nist storsta underkategorin inom de ortografiska felen &r felaktig
dubbel- eller enkelteckning av konsonant. Enligt Melin ér
dubbelteckningsfel det vanligast stavfelet i elevtexter och ett stavfel som
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ocksd foljer med hogt upp i skolaren (Melin 1989:152). Att
dubbelteckningsfel 4 sd pass  vanligt beror pa att
stavningskonventionerna betridffande dubbel och enkel konsonant é&r
komplicerade och innehaller en stor mangd undantag (Melin 1989:152).
I det material jag har undersokt kan man se att manga av de
dubbelteckningsfel eleverna gor formodligen beror pa hyperkorrektion.
Hyperkorrektion uppstar da eleven har blivit medveten om vilka fel de
brukar begd och kompenserar sig sjdlva genom att Overanvianda vissa
stavningsregler. Detta kan leda till att eleven dubbeltecknar dven da
detta inte dr korrekt (Melin 1989:152). Enligt Nauclér kan dock detta
sdtt att Overgeneralisera en stavningsregel anses som ett tecken pa
utveckling (Nauclér 1989:198).

De flesta av stavfelen bade inom kategorin dubbelteckning och inom
kategorin tilldgg eller uteldmnande av bokstav dr ljudenliga fel som nér
eleven stavar kdnde med tva n eller ndr pengarna stavas utan r. Det
racker alltsa inte att ha gjort en korrekt fonetisk analys av ett ord for att
bli en bra stavare utan man maste dven ha kunskaper om svenskans
fonologi, morfologi och lexikon (Nauclér 1989:202). Antalet fonetiskt
oacceptabla fel minskar ju hogre upp i arskurserna man kommer och den
elev som fortfarande gor dubbelteckningsfel pa gymnasiet gor det
eftersom han/hon forlitar sig alltfor mycket pa den fonetiska analysen av
ordet (Nauclér 1989:215). Nauclér menar att de elever som blir de bésta
stavarna dr de som “insett att skriften inte dr nedskrivet tal” och “har
upptickt vilka stavningskonventionerna dr” (Nauclér 1989:215). Med
utgangspunkt i detta resonemang foreslar hon att man som larare, istéllet
for att be eleverna att skriva ordet som det later, ldar dem uppticka
system och logik i stavningen. Som ldrare bor man veta vilka
fonologiska och morfologiska konventioner som brukar ge upphov till
de flesta stavfel. Ar man medveten om vilka dessa #r bor man ta upp
dem med sina elever och ge dem sprakliga forklaringar for att pa sa sétt
hjélpa sina elever att bli bittre stavare (Nauclér 1989:215).

Nauclér redovisar i sin artikel en undersokning didr hon jimfér en
grupp normalsprakiga barn med en annan grupp som hon kallar for
sprakstorda barn. Ndgot som é&r intressant att notera om man jimfor
resultatet fran Nauclérs unders6kning med min egen dr att i gruppen
med normalsprakiga barn dr dubbelteckningsfel det i sdrklass vanligaste
stavfelet (Nauclér 1989:211). Detta stimmer dven overens med Melins
unders6kning (Melin 1989:152). 1 den gruppen Nauclér kallar for
sprakstorda barn dr det diremot utelamnade bokstidver som ar den
vanligaste feltypen (Nauclér 1989:211). Detta stimmer 6verens med det
resultat jag har fran mitt material dir utelamnade bokstéver star for 6ver
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en tredjedel av det totala antalet fel. Aven i Anderssons material dir
hon jaimfort andrasprakselever med elever med svenska som modersmal
har andrasprakseleverna fler forekomster av tilldgg eller utelamnande av
bokstav (Andersson 2002:29).

Nauclérs grupp med sprakstorda barn gor ett storre antal fonetiskt
oacceptabla fel d4n de normalsprakiga barnen (Nauclér 1989:211). Da jag
inte har nagon jamforelsegrupp i mitt material dr det svart for mig att se
om fonetiskt oacceptabla stavfel dr vanligare hos andrasprakselever dn
hos elever med svenska som modersmal. Dock ér det ett forvanansvirt
stort antal ljudstridiga fel av typen koma [kommal], grdtt [grit], julfton
[julafton] och gdra [gora] i det material jag har undersékt och man kan
tidnka sig att denna typ av stavfel dr mindre vanlig i elevtexter skrivna av
elever med svenska som modersmal. Nauclér forklarar att de stavfel som
duktiga stavare gor beror pa okunnighet om stavningskonventioner och
inte om brister i den fonologiska analysen medan sdmre stavares fel i
storre grad handlar om svarigheter att handskas med ordens ljudsegment
(Nauclér 1989:211). Om man har detta i atanke dda man undervisar
andrasprakselever kanske man kan tidnka pa att ligga upp sin
stavningsundervisning sa att man lidgger ner tid bade pa att hjilpa
eleverna att forsta vilka bokstdver som motsvarar vilka ljud samt pa att
reda ut de fonologiska och morfologiska konventioner som man vet ofta
orsakar problem.

Nagot som &r intressant att notera med mitt resultat dr att flickor star
for den absolut storsta andelen fel. Totalt har flickorna 582
felforekomster mot pojkarnas 386. Flickorna har dock skrivit ldngre
texter sa rdknar man ut antal fel per sida blir skillnaden inte lika stor.
Flickorna har da gjort 5,4 fel/sidan medan pojkarna har gjort 4,8
fel/sida. Det dr dock en allmént spridd uppfattning att flickor &r bittre
stavare dn pojkar (Andersson 2002:26) och dérfor dr mitt resultat vért att
notera. Andersson hinvisar till andra undersékningar dir resultatet visat
att flickor stavar bittre dn pojkar. I hennes egen undersdkning, liksom
min, tyder resultatet diremot pa det motsatta (Andersson 2002:26). Hon
menar att en tinkbar forklaring kan vara att det dr hennes begrdnsade
material som gor att siffrorna dr omvénda och att det har rakat bli sa att
hon har fatt ett antal texter skrivna av pojkar som &dr mycket goda
stavare medan flicktexterna dr skrivna av elever som inte behérskar
stavningen lika bra (Andersson 2002:27). Det kan givetvis dven vara sa i
mitt material. Det 4dr svart att dra nagra absoluta slutsatser fran ett
material som dnda far rdknas som forhallandevis begrénsat.

Trots att kursplanen i Svenska som andrasprak for &k 9 inte
uttryckligen ndmner stavning som en viktig del av undervisningen tror
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jag att det som ldrare dr viktigt att inte forbise denna del. Innehaller en
text manga stavfel paverkar detta savil forstaelsen som bedomningen av
texten. Jag tror att det kan vara svart for en utomstaende ldsare att bortse
fran en bristfillig stavning och forsoka att bara se till innehallet i texten.
Skolan skall moéta alla elever pa ett individuellt plan och hjdlpa var och
en att utvecklas pa béasta mojliga sitt. For att andrasprakselever skall ha
samma utgangspunkt och samma mdjligheter som elever med svenska
som modersmal bor man i sin undervisning ldgga tid pa stavning. En
text med manga stavfel bedoms efter detta och forfattaren bedoms efter
texten. Att kunna stava ritt handlar om att behdrska en rad olika
konventioner och dr en process som tar olika lang tid for varje elev. Om
eleven inte har svenska som modersmal far man rdkna med att processen
kan ta lidngre tid. Liksom med all annan undervisning handlar
stavningsundervisningen om att ldraren maste se vad felen beror pa och
darefter forsoka hjélpa eleverna att forsta de stavningskonventioner som
finns 1 svenskan.
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